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O nboTroiég, B. PagpanAidng

BaoiAng PaganAidng
O nléoTroiég

[H yuvaika] eugavilerar otnv 086vn uovo uéoa amro éva “kavdAr’, amro rov épwra. O
KIvnuUatoypaeog mBAAAEl TTAvTa TOUS yuvaiKeioug TUTTOUS uéoa arro 10 O&.

O mpwTO¢ XAPAKTNPIOUOS TNS yuvaikag notroiou OTov KIvnuaroypdeo Eivar autog
tn¢ “vriBa”, mou mpwrogupaviésrar otnv Itadia kai onuaiver Bed. lNpokeirar yia Tov
TUTTO TOU OVTOG EKEIVOU TTOU EXEI TTAVW TOU OAQ Ta TTPOTEPNUATA Kal Ta eAaTTwuara
ToU KOopou. H vrifa mpwrogupaviotnke oro aiveud 1o 1910 kai 1peig nBorroioi v
ekmmpoowrtrouv emdéia: H Nivra MmopéAl, n ®pavrléoka Mrmeprivi kai n Miva MvikéAl.

[-]

21N O€Ipd Twv UUBIKWVY yuvalkwyv TPETTEl va kararaéouue Kai Tnv [kpéra kapurro,
aAAG mpérmrel va 1n Bewpnoouus oav evieAws 1010ppubun mepirrwon. H kapurro
givar To ouuBoAo TS auAng, avéyyixtng, TS ammpooTTéAQaTnS ouopIdag. [...]

Eva ouuBoAo uubikng yuvaikag mou Ki autd OEV UTTOPOUUE va TO KATaTtaéouuE O€
Kauiad karnyopia eivai n MdapAev Nritpix. EKmpoowrrei 1n yuvaikeia yonteia autn
kaBautn -tn Aduwn Kai tnv €éoucia TTOU UTTOPEI va QOKAOEl N yuvaika péoa amr’mn
yuvaikeia tng umrooraon.|...]

O rutrog Tou v aIr YKEPA Kuplapxei Aiyo mpiv kal Aiyo uera rov MNoAguo. Ao to 1920
uéxpl 10 1940 éxel oAokAnpwOei n diadikaoia euTTOPEULATOTTOINCNS TOU NBOTTOIOU.
Auté onuaivel Twg ol Biounxavol Tou oiveud avriAauBavovral Tnv eUTTopeupaTikn aéia
TOU nNBOTTOIOU KAl TOV KAVOUV £va €i0OC TTPOKATAOKEUAOUEVOU EUTTOPEULATOS, TO
orroio “autraAdperal” oUUQWVA UE UIa ouvTayn Kai pixverair otnv ayopd ue n Bonbeia
g Slaruiong.

H yuvaikeia opopid Kard ra mpOTUTTa TOU OTApP OIoTEN KOBETAI OTA UETPA TOU KOIVOU

Kail TutrotTolgital ue BAon auaTnEoUS OTATIOTIKOUS KAVOVES. AV TUXOV éva atTo autd 1a

ouuBoAa mou SiaAéyel o Tapaywyos EeQUyel ammd Tov OTATIOTIKO Kavova ToU UETOU
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opou, emreuBaivel 0 aiIoONTIKOS yia va emava@épel mn dlagopa XiAlooTod, T.X. OThV
TTEPIUETPO TOU OTNOOUC, OTa OTAVTAP LETPQ.

XapaktnpioTikd, o Avipé Mmralév Aéel Tws 1O yuvaikeio 10aviko péoa armro 10 oTap-
oioTEU Kai TO TTIV-aTT-yYKEPA, KateBaivel ammd 10 MPOOWITO OTO CWUA Kal ATTo Ta UATIa
o710 0THOOC, yia va OnuIoupynoBei €101 Eva avéEKQPQAOTO AVTIKEIUEVO. 2TA TTIV QTT YKEPA
KaBe ixvo¢ avBpwrivnG TPOoowITIKOTNTAS éxel  eéaAeipbei  teAciwe. [..] H
TPOOWITIKOTNTA utToKaBiorarar ammd 1o o&é, mou apyilel va mailel Bacikoraro poAo.
lNpokeital yia 10 TEAEUTQIO OKAAOTTATI OTNV TITWON TNS yuvaikag air’to UuBIko TG
Ba6po.

To orap oioreuy dnuioUpynoce TOV TUTTO TOU TV QTT YKEPA yia Adyouc kabapd
TPAaxTIKOUG. Kard 1n dIGPKEIA TOU TTOAEUOU, ETTPETTE va aTavVIapoTToinBei 1o “rmpoiov’,
yvia va &géayeral o€ “ToAAQmmAEC KOTTIES” Kal va uolpaderal OTouS AUEPIKavoUS
oTPATIWTES yIa “nBIKN tovwaon”. Mia xapaktnpioTikn mepirrwaon: Mia ueyain uaxn ue
rou¢ lNammwvélouc kepdHBnke ue T ewroypagia tng Pira¢ Xéiyouopl umpoara, orn
Béon tn¢ onuaiag. Merd tov moAeuo n XéiyouopB Eyive eBvIKO oUUBOAO Kail LIEPIKOI
arropavenkav rwg érraiée Baaikd poAo otn vikn.

Eéutmrakouesral Tw¢ UEPIKG xpovia UETG Tov TTOAEUO, n avaykaidtnTa Urrapéng Tou miv-
arr-ykepA  €éaleipBnke, a@oU ekmAnpwoe TOV OKOTTO TOoU fonbwvrag ToUS

AUEPIKavOUC aTPATIWTES OTO “va eKTEAéTOUV TO KaBrKov Toug”.

Tn 6éon tou THPE éva KaIvoUpIo EUTTOPEUNA TTOAU TTIo evoiagépov: évag nborroios
TTOU EVOAPKWVEI OXI TUTTOUS Kal OULBOAa emiBeBAnuéva avwBev aAAa ByaAuéva armm’tn
dwn. lpokerrar yia Tummous mou Aavodpouv o MdapAov Mmpavro kai o T¢énuc Nrtiv,
onAadn yia ouuBoAa gpwriouol kai Biag. O mapaywydc O¢ diaAéyel autous ToOUS
TUTTOUS QUBaipeTa, aAAG ue BAon 1O UAPKETIVYK Kal TO OUUBOAO TTOU TTPOTEIVETAI

EKTTPOOWTTEI “OnuoKpatika” 1o KoIvo.

Ero1 o MapAov Mmpavro kai o TZénus Nriv ekppalouv tn diaweuouévn eATTIOQ TTOU
OnuIoUpPyNBnNKe UETA TOV TTOAEUO QTT TRV LaraidoTnTa NS Vikng, 1mou dnuioupynaoe évav

“Ywpic aitia” eravaotarnuévo avepwriro.

Me tov TZénug Nriv o TUTTOS TOU TTIKPAUEVOU avBpWTTOU TTOU KEPDIOE £vav TTOAEUO Kal
éxaoe 1n {wn Tou emIBGAeTal armOAuTa kai yiveral To oUuBoAo TG veoAaiag, Tou Tov

VIWOEI TTOAU KovTd TnG.
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O MapAov Mmpavro kai o Tlénu¢ Nmiv uAorroioUv uia nBIKH KAl KOIVWVIKA
arroppUBUIoH, XAPAKTNPIOTIKY TN ETTOXNS AG.

To avrioTroixo otn yuvaika nborroid Ba 10 Bpouue ortn MépAiv Movpde. Ki autn
EKQpaclel éva mapouolo 10aviko, TNV Qrraitnon TnS VEOAdiac yia Karedagion Tou
KareaTnuévou Kai TN ammodekTnS nBIkNS. lNaporpuvel o€ eéEyepon kai OEiXvel TNV
miKpa TNG TTPodouEVNS, TNS yeAaouévng, tng eéeutediouévng yuvaikag. [...] OAa aura
Ta OVOUQATA TTOU AVEQEPQA LEXPI TWPA OEV EXOUV OXEON LIE TV UTTOKPITIKY. Eival tutror
Kal ouuBoAa trou eite emmBdAAovral udva Toug EiTe TTPOTEIVOVTAl ATTO TO OTAP OIOTEU,

eite mpoadiopidovral Ao TIC ATTAITAOEIS TWV KAIPWV.
BaoiAng PaganAidng,

12 Mabnuara yia Tov Kivnuaroypdeo
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AokNoe€Ig

1. Na dwoeTe €vav TiTAO OTO ATTOOTIOCUA KAl VA YPAWETE TNV TTEPIANYN TOU

keipévou oe 100 trepitrou Aéeig, BA. kai Ekepaon-EkBeon B™ Aukeiou, O.
262.
2. O ouvtdKTNG TOU KEIUEVOU QVAPEPETAI JE EIPWVIKOG TOVO OTNV
EMTTOPEUPATOTTOINCN TOU NBoTToIoU. Na EVTOTTIOETE TA OXETIKA onuEia.
e Na avalnTioeTe oTa AeCIKA TOV OPICHO TNG lpwveiag, BA. kal
‘Ex@paon-EkBeon A" Aukeiou, 0. 264.

e AOKIJAOTE va YPAWETE KAl OEIG VA KEIPEVO OE EIPWVIKO TOVO YIa £va
BEpa TTou BAETTETE YE KPITIKA MATIA, TT.X. VIO Tn B€on Tou
KIVNuaTtoypd@ou oTnv eAANVIKN ektTaideuon. MTTopeite TO Keipevo oag
VQa TO AVAPTAOETE OTO
IGTOAOYIO TNG TAENG. Q  MPOEXEAIASMENOZ MPO®OPIKOS
3. ZUpgwva pe Tov PaganAidn ol NOIMOZ ME XPHZH TTE
TUTTOI KOI T OUUPBOAQ TOU
KIVNUATOYPAPOU aVTaVAKAOUV TIG QVTIANYEIG KAl TIG AVAYKEG TTOU £XEI N
Kolvwvia kaBe etroxn. MNoiol nBoTroloi, dvdpeg Kal yuvaikeg gival IDiaiTepa
onuoIAgic onuepa; Moia avtiAnyn yia Tov avdpa Kal TToId yIa TN Yuvaika
BewpeiTe OTI EVOAPKWVOUV auToi ol nBoTtroloi; EpyaoTeite o opades. KGBe
opdda ouldntdsl To BEua, KpATAgl CNPEIWOEIG Kal TTAOPOUOCIALEl TV Epyaadia TNG
O€ TTPOOXEDIACTUEVO TTPOPOPIKO AOYO OTNV OAOMEAEIA.
4. Na dlaBaoeTe TO ATTOOTIACUATA TEXVIKES KIVNUATOVPAQPIKNG KAl TNAEOTTTIKNC

mapaywyng — Ao TIC UTTEQTTAPAYWYEC OTIC XAunAouU TpoUTToAoYIOUOU TQIVIEC

Kal Aveéaprnrog Kivnuaroypd@og arnv EAAGOa Kal va oulnTACETE OXETIKA WUE

TNV OIKOVOMIKN &1A0TACN TNG BIOKNXAVIAG TOU KIVIUATOYPAPOU GTNV OTToIx
ava@épeTal EPPECWS 0 PaganAidng. INa troioug Adyoug, KaTd Tn yvwun oag,
N TEXVN TOU KIVNUATOYPAPOU £EQPTATAI AVAYKAOTIKA aTTd TO Xprua; lMoleg
MTTOPEI va €ival Ol CUVETTEIEG JIOG TETOIAG EEAPTNONG YIia TOUG dnuIoupyouc Kal
yIa TO £PYO TOUG OTOV XWPEO TOU KIvuatoypd@ou; TiI JTTOpEi va onuaivel
«QVELAPTNTOGY» KIVAUATOYPAPOG; To uwnAd KOOTOG TTapaywyns e€ac@alilel
TNV KAANITEXVIKI TTOIOTNTA pIAG TaIviag; MMoleg duvatoTNTES TTPOCPEPEI OTIG
MEPEG PAG N TEXVOAOYIKNA €CENIEN OTNV ATTOOECUEUCT) TOU KIVIUATOYPAPOU ATTO
TO XPAHQ;

5. To keipyevo Tou PaganAidn Biyel To 6éua Tng Blounxaviag tou

KIVIUATOYPAPOU Kal JAAIOTA PAG TTOPATTEUTTEI EUUECT OTN Blounxavia Tou
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XO6AlyouvT. Z1ov avTitroda TnG XOAlyouvTiavi Blounxaviag éxel avatmTuxOei o
aveEAPTNTOG APEPIKAVIKOG KIVNUATOYPAPOGS TTOU ETTNPEACTNKE ATTO TOV
avTioToIX0 eUPWTTAIKO. O1 KOANMITEXVEG TOU AVEEAPTNTOU APEPIKAVIKOU
KIVNHOTOYPA@POU SNPIOUPYOUV TTODECHEUNEVOI ATTO TOUG CUMPBIBACHOUG TOU
XOAlyouvt TTOU ATTORAETTEI KUPIWG OTNV EUTTOPIKA ETTITUXIO. EpyaoTeite o€
ouGdeg. Katroleg opdadeg PTTopoulv va EPEUVACOUV TN Blounxavia Tou
KIVIUATOYPAQPOU TTOU avaTiTuxOnke oto XOAIYyOUVvT Kal TTApryaye KaTtd Kaipoug
O1a@popeg uTTEPTTAPAYWYEG. AAAEGC ONABEG UTTOPOUV Va aoX0AnBouv Pe Tov
aveEAPTNTO KIVAUATOYPAPO, TOV EUPWTTAIKO ) TOV QUEPIKAVIKO, TTOU
atroBAETTEI KUPIWG OTNV KAANITEXVIKNA TTOIOTNTA KAl TTAPAYEl oUVARBWGS TAIVIES
XaunAou k6oToug. PPovTioTE VA TTAPOUCIACETE TNV EPYACIa 0AG PE Eva
TTOAUTPOTTIKO KEIPUEVO OTO OTTOIO Ta cUPTTEPACHATA cag Ba ouvodelovTal PE TA
KAaTtGAANAa tTapadeiypata atro Taivies. MNa tnv €peuvd cag PTTopPEITE, JETALU
GAAWV, va avaTpEEETE KAl OTIG TTAPAKATW OXETIKEG TTNYEG:

To mapdv 10U auepikavikou aveéaprniou Kivnuaroypdeou, MNavvng ZT1duou

Aveéaprnroc AUEpIKQVIKOS Kivnuaroypa@og, MNavvng dpaykouAng

AveédpTNTOC KIVHUATOYPAQPOC OTNV

EAGSa, Mépvu Mamrapataiou Q\ KPATQ ZHMEIQZEIZ AMNO
6. EpyaorTeite og opadec. KaBe opdda Ba THAEOMTIKH ZYZHTHZH

TTapakoAouBnaoel éva pépog Tng

TNAEOTITIKNG EKTTOUTING «[Mapaockivio» pe BEpa O aknvoBETNC Kal TO KOIVO

aToV EAANVIKO KIvhuaToypd@o, oTnV OTToia onuavTikoi ‘EAANVEG OKNVOBETES

EKPPACOUV TIG ATTOYEIG TOUG YIO TNV TEXVN TOU KIVNUATOYPAPOU Kal TN oxXEan
TOU ME TO KOIVO, 0 KaBévag pe Baon tn OIKr) Tou KAAAITEXVIKA MATIA KOl
IdeoAoyia. Katrola atrd Ta B€paTa Tou Biyovtal oTnv ekTTouT A €ival: H
TTPOCANYN TWV KIVNUATOYPAPIKWY £PYWYV ATTO KOIVO dIAQOPETIKWV
KATNYOPIWY, N OIaPAXN EMTTOPIKOU Kal TTOIOTIKOU KIVNUATOYPApoU, TO AANOBI
OTI TO TTOIOTIKO OUVETTAYETAI ATTOUCIA EUTTOPIKOTNTAG KAl TO QVTIOTPOYO, N
ETTITUXIO ME OIKOVOUIKG KAl Un KPITHPIA, TO XPEOG TOU KIVUATOYPAPOU VA

aTTEUBUVETAI OTO KOIVO, OAAG Kal N EVTINOTATA TOU dNUIOUPYOU TTPOG TOV £AUTO
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Tou. O1 opadeg Ba KPATACOUV CNUEIWCEIC Kal Ba TTAPOUCIACOUV Ta KUPIa

onueia TN oulRTnong oTnv oAopéAgIa.
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